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Cetvrtak, 29. listopada 2009.

188.

Na temelju ¢lanka 24t. Zakona o unutarnjim poslovima
(»Narodne novine« broj 55/89, 18/90, 47/90, 19/91, 29/91 -
prociséeni tekst, 73/91, 19/92, 33/92, 76/94, 161/98, 29/00,
53/00, 129/00 i 32/02), Pravilnika o uvjetima pod kojima
se skloniSta mogu davati u zakup (»Narodne novine«
broj 98/01) i ¢lanka 46. Statuta Grada Rijeke (»Sluzbene
novine Primorsko-goranske Zupanije« broj 24/09) Gradsko
vije¢e Grada Rijeke, na sjednici 29. listopada 2009. godine,
donijelo je

ODLUKU
o davanju u zakup javnih tunelskih sklonista i
skloniSta osnovne zastite u miru

I. OPCE ODREDBE

Clanak 1.

Ovom se Odlukom ureduju nacin i uvjeti davanja u
zakup javnih tunelskih skloniSta i skloniSta osnovne zastite
u miru na podrucju grada Rijeke (u daljnjem tekstu: Grad),
zasnivanje zakupa te visina zakupnine.

Clanak 2.

Pod sklonistima iz ¢lanka 1. ove Odluke podrazumije-
vaju se javna tunelska skloniSta i skloniSta osnovne zastite
koje je Grad preuzeo od Ministarstva unutarnjih poslova -
Policijske uprave Primorsko-goranske, sukladno propisima.

Sklonistima iz stavka 1. ovoga ¢lanka upravlja Odjel za
gradsku samoupravu i upravu (u daljnjem tekstu: Odjel).

II. DJELATNOST U SKLONISTU

Clanak 3.

Namjenu skloniSta radi obavljanja odredene djelatnosti
utvrduje Gradonacelnik Grada (u daljnjem tekstu: Grado-
nacelnik) na prijedlog Odjela te Odjela gradske uprave za
poduzetnistvo.

U skloniStima je zabranjeno obavljanje djelatnosti
kojom se remeti javni red i mir u neposrednoj blizini sklo-
niSta te djelatnosti kojom bi se naruSila osnovna zastitna
funkcija sklonista.

Clanak 4.

O promjeni ili dopuni ugovorene djelatnosti u sklonistu
odlucuje Gradonacelnik na prijedlog Odjela i Odjela grad-
ske uprave za poduzetnistvo.

III. ZASNIVANJE ZAKUPA

Clanak 5.

Skloniste se daje u zakup putem javnog natjecaja (u dalj-
njem tekstu: natjecaj).

Odluku o raspisivanju i provodenju natjeCaja donosi
Gradonacelnik.

Natjecaj provodi Povjerenstvo za provedbu natjecaja (u
daljnjem tekstu: Povjerenstvo).

Povjerenstvo ima predsjednika i dva c¢lana i isti broj
zamjenika koje imenuje Gradonacelnik na vrijeme od Cetiri
godine.

Clanak 6.

Natjecaj se objavljuje u dnevnom tisku i na web strani-
cama Grada.

Tekst objave iz stavka 1. ovoga ¢lanka mora sadrZzavati
sljedece:

- adresu, namjenu i povrsinu sklonista,

- podetni iznos zakupnine mjeseéno po m?,

- vrijeme za koje se skloniSte daje u zakup,

- vrijeme i mjesto otvaranja prijava,

- iznos jamcevine koju treba poloziti svaki sudionik, a
koji utvrduje Odjel,

- rok do kojeg se moze podnijeti prijava za sudjelovanje
na natjecaju,

- dan i sat kada se mozZe razgledati skloniste koje je pred-
met natjecaja,

- odredbu da je najpovoljniji ponuditelj duZan najkasnije
u roku od 15 dana od dana provedenog natjecaja ili do
roka kojeg odredi Povjerenstvo preuzeti skloniste i sklopiti
ugovor o zakupu,

- odredbu da na natjeaju ne moZe sudjelovati osoba
koja je sa Gradom sklopila ugovor o zakupu sklonista a
isto ne koristi za obavljanje djelatnosti, osoba koja ne ispu-
njava ili neuredno ispunjava obveze iz ugovora o zakupu te
osoba koja je u sudskom postupku s Gradom,

- odredbu da se skloniSte uzima u zakup u videnom sta-
nju te da ga je izabrani ponuditelj duZan urediti i privesti
ugovorenoj namjeni o vlastitom trosku,

- odredbu da se ugovor o zakupu sklapa kao ovrsna
isprava sukladno pozitivnim propisima na troSak zakup-
nika,

- druge posebne uvjete za sudjelovanje na natjecaju koje
utvrduje Gradonacelnik.

Clanak 7.

Pisana prijava za sudjelovanje na natjecaju mora sadrza-
vati:

- zahtjev, u kojem mora biti navedeno ime i prezime te
prebivaliSte (za fizicku osobu) odnosno tvrtka i sjediste
(za pravnu osobu),

- naznaku rednog broja sklonista za koje se podnosi pri-
java, djelatnost koja ¢e se obavljati u skloniStu te naziv
banke 1 broj racuna radi povrata jamcevine,

- izvornik ili ovjerenu presliku rjeSenja Trgovackog suda
o upisu u sudski registar ili izvadak iz sudskog registra koji
ne smije biti stariji od 30 dana od dana objave natjecaja, iz
kojeg mora biti vidljivo da je pravna osoba registrirana za
djelatnost koja ¢e se obavljati u skloniStu te ime i prezime
zakonskog zastupnika pravne osobe,

- izvornik ili ovjerenu presliku obrtnice (u obliku i sadr-
Zaju odredenim posebnim podzakonskim propisom) ako je
ponuditel]j fizicka osoba-obrtnik, iz koje mora biti vidljivo
da je obrtnik registriran za djelatnost koja ¢e se obavljati
u sklonistu,

- izvornik ili ovjerenu presliku dokumentacije kojom se
dokazuje ostvarivanje prava prvenstva na natjecaju
sukladno odredbama zakona kojim se ureduju prava hrvat-
skih branitelja iz Domovinskog rata i ¢lanova njihovih obi-
telji,

- potvrdu Porezne uprave o stanju duga koja ne smije
biti starija od 30 dana od dana objave natjecaja, kojom
dokazuje da su ispunjene obveze placanja svih dospjelih
poreznih obveza i obveza za mirovinsko i zdravstveno osi-
guranje,

- dokaz da je ponuditelj uplatio jamcevinu.
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Clanak 8.

Najpovoljnijom ponudom smatrat ¢e se ona ponuda
koja, uz ispunjenje svih uvjeta iz natjeCaja, sadrZi najvisi
ponudeni iznos zakupnine.

Natjecaj e se provesti i u slucaju kada se na isti prijavi
samo jedan ponuditelj, ako udovoljava uvjetima iz natje-
¢aja.

Clanak 9.

Odluku o izboru najpovoljnijeg ponuditelja donosi Gra-
donacelnik, na prijedlog Povjerenstva.

Na temelju odluke iz stavka 1. ovoga ¢lanka, Grad kao
zakupodavac i najpovoljniji ponuditelj sklapaju ugovor o
zakupu.

Jamcevina koju su polozili ponuditelji ¢ije prijave nisu
prihvacene, vratit ¢e se natjecateljima u roku od osam
dana od dana donosenja odluke o odabiru najpovoljnije
ponude, a poloZena jamcevina osobe Cija je ponuda prihva-
¢ena zadrzava se i uracunava u iznos zakupnine.

Ugovor o zakupu sklonista u ime zakupodavca sklapa
Odjel.

Ugovor o zakupu sklonista sklapa se u roku od 30 dana
od dana dono$enja odluke o izboru najpovoljnijeg ponudi-
telja.

O svakom sklopljenom ugovoru o zakupu sklonista
Odjel je duzan, najkasnije u roku od osam dana od dana
njegova sklapanja, izvijestiti DrZavnu upravu za zastitu i
spasavanje - Podrucni ured za zaStitu i spasavanje Rijeka.

Clanak 10.

Ugovor o zakupu obvezno se sklapa u pisanom obliku i
sadrzi:

1. naznaku ugovornih strana,

2. podatke o skloniStu (lokacija, povrSina zakupljenog
skloni$ta u mz),

3. djelatnost koja ¢e se obavljati u sklonistu,

4. rok predaje skloniSta zakupniku,

5. visinu zakupnine i druge naknade (tekuée odrZavanje)
koje je zakupnik duZan placati te rok i nacin placanja,

6. vrijeme na koje se ugovor sklapa,

7. odredbu o otkazu i prestanku ugovora o zakupu,

8. odredbu da zakupnik uzima u zakup skloniste u vide-
nom stanju te da ga je duZan urediti i privesti ugovorenoj
namjeni o vlastitom trosku,

9. odredbu da zakupnik ne smije obavljati bilo kakve
preinake skloniSta bez prethodne pisane suglasnosti zaku-
podavca,

10. odredbu da je zakupnik duZan na zahtjev nadlezZnog
tijela civilne zaStite, bez odgode a najkasnije u roku od 24
sata od priopéenog zahtjeva, isprazniti skloniste od osoba i
stvari i osposobiti ga za sklanjanje ljudi,

11. odredbu da je zakupnik duZan osigurati odgovarajuci
prostor za pravilan smjestaj opreme sklonista te da je paz-
njom dobrog gospodarstvenika duZan Cuvati instalacije i
uredaje u skloniStu, kao i ostalu opremu i elemente koji
osiguravaju zastitnu funkciju sklonista,

12. odredbu kojom se zakupniku izri¢ito zabranjuje
adaptacija skloniSta koja utje¢e ili moZe utjecati na
temeljnu namjenu i zastitne znacajke sklonista,

13. odredbu da je zakupnik duZan na zahtjev nadleznog
tijela civilne zaStite omoguditi ovlaStenoj osobi civilne
zaStite obavljanje inspekcijskog nadzora sklonista,

14. odredbu o izricCitoj zabrani koriStenja i skladiStenja
opasnih tvari,

15. odredbu da je zakupnik duzan ugovorenu djelatnost
obavljati na nacin na koji nece pogorsati mikroklimu sklo-
niSta te postojece higijenske i tehni¢ke uvjete u njemu,

16. odredbu da se skloniste ili njegov dio ne smije davati
u podzakup,

17. odredbu da se ugovor o zakupu sklapa kao ovrs$na
isprava sukladno propisima,

18. mjesto i vrijeme sklapanja ugovora i potpis ugovor-
nih strana.

Clanak 11.

Stupanje u prava i obveze dosadasnjeg zakupnika Gra-
donacelnik moZe odobriti nasljednicima zakupnika i prav-
nom sljedniku zakupnika pod uvjetom da nastave obavljati
djelatnost iz ugovora o zakupu.

Clanak 12.

Prilikom primopredaje skloniSta, ugovorne strane
sastavljaju zapisnik u koji se unose podaci o zatecenom sta-
nju u sklonistu.

Zapisnik iz stavka 1. ovoga ¢lanka potpisuju obje ugo-
vorne strane.

Zakupnik ne smije stupiti u posjed sklonista prije sklapa-
nja ugovora i potpisivanja zapisnika o primopredaji.

Potpisom ugovora o zakupu i zapisnika o primopredaji,
zakupnik potvrduje da je skloniSte primio u videnom stanju
te da je suglasan da ce, ako je to nuzno radi obavljanja
ugovorene djelatnosti, skloniSte na odgovarajuéi nacin ure-
diti iskljucivo o vlastitom troSku.

Clanak 13.

Zakupnik moZe Kkoristiti skloniSte samo u svrhu i na
nacin odreden ugovorom o zakupu.

Zakupodavac ima pravo od zakupnika traZiti naknadu
Stete, ako bi zbog nepostivanja odredbi ugovora, u skloni-
Stu nastala Steta ili bi se naruSila njegova zastitna funkcija.

Clanak 14.
Zakupnik snosi troskove tekuceg odrZzavanja prostora

skloni$ta (CiSéenje, soboslikarski radovi, sitniji popravci
na instalacijama 1 sli¢no).

Zakupnik je duzan, iskljucivo o vlastitom trosku, izvrSiti
popravke ostecenja skloniSta koje je sam prouzrokovao ili
koje su prouzrokovale osobe koje se koriste skloniStem.

Clanak 15.

Ugovor o zakupu moZe prestati na nacin propisan zako-
nom, ovom Odlukom i ugovorom.

Clanak 16.

Zakupodavac mozZe otkazati ugovor o zakupu, bez
obzira na ugovorne odredbe o trajanju zakupa, ako zakup-
nik:

1. ne zapocne obavljati ugovorenu djelatnost u roku od
30 dana od dana sklapanja ugovora,

2. u roku od 15 dana od dostave opomene, ne plati
dospjelu zakupninu i/ili ostale tro§kove s osnova koristenja
skloniSta za razdoblje od dva mjeseca uzastopno ili tri mje-
seca u tijeku godine,

3. bez prethodne pisane suglasnosti zakupodavca ucini
bilo kakve preinake u skloniStu, osobito one koje utjecu
na zastitnu funkciju sklonista,

4. izda dio ili Citavo skloniSte u podzakup,

5. u drugim slucajevima utvrdenim ugovorom o zakupu.

Otkazni rok za otkaz ugovora o zakupu iznosi 15 dana.

U slucaju otkaza ugovora o zakupu iz stavka 1. ovoga
Clanka, zakupnik nema pravo na naknadu Stete.

Clanak 17.
U slucaju izmjene propisa kojima se ureduje podrucje
civilne zastite, a kojima bi se izri¢ito zabranilo davanje
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skloniSta u zakup, zakupodavac ¢ée otkazati ugovor o
zakupu.

Clanak 18.

U slucaju prestanka ugovora o zakupu, zakupnik ima
pravo ukloniti sve uredaje koje je o vlastitom trosku ugra-
dio u prostor skloniSta, pod uvjetom da skloniSte vrati
zakupodavcu neosteceno.

Ako se uredaji iz stavka 1. ovoga ¢lanka ne mogu uklo-
niti bez znatnog uruSavanja prostora skloniSta odnosno
ugroZavanja njegove zaStitne funkcije, zakupnik ima
pravo na razmjeran povrat uloZenih sredstava.

Pravo na povrat uloZenih sredstava iz stavka 2. ovoga
¢lanka odobrit ¢e se zakupniku sukladno izvr$enoj procjeni
ulaganja, izradenoj po ovlastenom sudskom vjeStaku gra-
devinske struke.

IV. VISINA ZAKUPNINE

Clanak 19.

Zakupnina se odreduje prema djelatnosti koja se obavlja
u sklonistu, po m? korisne povriine sklonista.

Pocetni iznos zakupnine utvrden je u Tabeli za utvrdiva-
nje visine zakupnine, koja se nalazi u privitku i ¢ini sastavni
dio ove Odluke (privitak 1.).

Visina zakupnine utvrduje se u postupku natjecaja.

Iznos zakupnine i ostalih naknada koje je duzan placati
zakupnik, obracunava se u kunskoj protuvrijednosti za
EUR po srednjem tecaju Hrvatske narodne banke svakog
prvog radnog dana u mjesecu.

Clanak 20.

Iznimno od odredbe ¢lanka 5. ove Odluke, Gradonacel-
nik moze odobriti priviemeno koriStenje skloniSta bez
naknade, za potrebe humanitarnih ustanova i vjerskih
zajednica.

U slucaju iz stavka 1. ovoga clanka sklopit ¢e se ugovor
o privremenom koriStenju sklonista.

Ugovor u ime Grada s korisnikom sklapa Odjel.

V. PRUELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE

Clanak 21.

Financijska sredstva prikupljena od zakupnine mogu se
koristiti iskljucivo za opremanje i odrZavanje sklonista.

Clanak 22.

Danom stupanja na snagu ove Odluke prestaje vaziti
Odluka o davanju u zakup javnih tunelskih skloniSta u
miru (»SluZzbene novine Primorsko-goranske Zupanije«
broj 18/00, 3/01, 3/02 i 45/06).

Clanak 23.

Ova Odluka stupa na snagu osmoga dana od dana
objave u »Sluzbenim novinama Primorsko-goranske Zupa-
Ilije«.

Klasa: 021-05/09-01/169

Ur. broj: 2170-01-10-20-09-2
Rijeka, 29. listopada 2009.

GRADSKO VIJECE GRADA RIJEKE

Predsjednica
Gradskog vijeca
Dorotea Pesi¢-Bukovac, v.r.

PRIVITAK 1.
TABELA ZA UTVRDIVANIJE VISINE ZAKUPNINE

. Pocetna cijena po m?
Red. Djelatnost (u €)
broj
javna sklonisSta
tunelska osnovne
sklonista zastite
1. |Trgovina 1,00 1,50
2. |Ugostiteljstvo 1,00 2,00
3. |Skladistenje 1,00 1,50
4. |Proizvodna djelatnost 1,00 1,00
5. |Uzgoj gljiva (samo u 1,00
javnim tunelskim
sklonistima)
6. |Ostalo nespomenuto 1,00 1,00
7. |Djelatnosti vjerskih 0,50 0,50
zajednica i humanitarnih
ustanova

189.

Na temelju ¢lanka 3. stavka 9. Zakona o komunalnom
gospodarstvu (»Narodne novine« broj 36/95, 70/97, 128/
99, 57/00, 129/00, 59/01, 26/03 - procisceni tekst, 82/04,
178/04, 38/09 i 79/09) i ¢lanka 46. Statuta Grada Rijeke
(»Sluzbene novine Primorsko-goranske Zupanije« broj 24/
09) Gradsko vijeée Grada Rijeke, na sjednici 29. listopada
2009. godine, donijelo je

IZMJENE 1 DOPUNE
Trinog reda na trznicama na malo u Gradu Rijeci

Clanak 1.

U TrZznom redu na trznicama na malo u Gradu Rijeci
(»Sluzbene novine Primorsko-goranske Zupanije« broj 28/
07 - u daljnjem tekstu: Trzni red) u ¢lanku 4. stavku 1.
tocki 1. podstavku 9. rijeci: »i samonikle« brisu se.

Clanak 2.

Clanak 7. mijenja se i glasi:

»Na trznici moZe prodavati:

- pravna ili fizicka osoba registrirana za obavljanje gos-
podarske djelatnosti trgovine na malo,

- nositelj /ili ¢lan seljackog gospodarstva ili obiteljskog
poljoprivrednog gospodarstva koji prodaje svoje poljopri-
vredne proizvode na malo, a koji je upisan u upisnik poljo-
privrednih gospodarstava sukladno propisima,

- pravna ili fizicka osoba koja prodaje poljoprivredni
sadni materijal na malo, a koja nema obvezu upisa u upis-
nik dobavljaca sadnog materijala sukladno propisima,

- pravna ili fizicka osoba koja prodaje ribe i druge mor-
ske proizvode na malo, a koja posjeduje povlasticu za gos-
podarski ribolov na moru, povlasticu za gospodarski ribo-
lov na slatkim vodama, povlasticu za uzgoj riba i drugih
morskih organizama i povlasticu za akvakulturu sukladno
propisima,

- pravna ili fizicka osoba koja prodaje Sumske proizvode
na malo, a upisana je u upisnik Sumoposjednika sukladno
propisima,



